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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. decembra 1999,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/276/ES stanovujiice osobitné podmienky, ktorymi sa
riadia dovozy produktov rybolovu a vodného hospodirstva pochddzajiicich z Mauricia

(ozdmené pod cislom dokumentu C(1999) 4755)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2000/84/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991,
ktord stanovuje veterindrne podmienky vyroby produktov rybo-
lovu a ich uvddzanie (') na trh, naposledy zmenent a dopl-
nent smernicou 97/79/ES (3, a najmd jej clanok 11,

kedZe:

ey

¢lanok 1 rozhodnutia ~ Komisie 1999/276[ES
z 23. aprila 1999 stanovujici osobitné podmienky,
ktorymi sa riadia dovozy produktov rybolovu a vod-
ného hospodarstva pochddzajicich z Mauricia (%), stano-
vuje, Ze ,Uradné veterinirne sluzby (OVS) Ministerstva
polnohospodarstva, rybolovu a druZstiev* sa prislusnym
orgdnom na ostrove Mauricius pre overovanie a potvr-
dzovanie zhody produktov rybolovu a vodného hospo-
ddrstva s poziadavkami smernice 91/493/EHS;

po restrukturalizdcii spravy Mauricia prislusny orgdn pre
veterindrne osvedCenia produktov rybolovu (OVS) presiel
k Odboru veterindrnych sluzieb (DVS) Ministerstva
polnohospodarstva, potravindrskej technoldgie a prirod-
nych zdrojov. Tento novy organ dokdze ¢inne overovat
uplatiiovanie platnych zdkonov. Z toho dévodu je teda
nevyhnutné upravit poverenie prislusného orgdnu v roz-
hodnuti 1999/276/ES a vzor veterindrneho osvedcenia
zahrnuty do prilohy A k tomuto rozhodnutiu;

opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti si v stlade
so stanoviskom Staleho veterindrneho vyboru,

268, 24.9.1991, s. 15.
24, 30.1.1998, s. 31.

v. ES L
v. ES L
v. ES L 108, 27.4.1999, s. 52.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 1999/276/ES sa upravuje takto:

1.

Clanok 1 sa nahraddza takto:
,Cldnok 1

Odbor veterindrnych sluzieb (DVS) Ministerstva polno-
hospodarstva, potravindrskej technolégie a prirodnych
zdrojov je prislu§nym orgdnom na ostrove Mauricius pre
overovanie a potvrdzovanie zhody produktov rybolovu

a vodného  hospodarstva s poziadavkami  smernice
91/493/EHS.”

Bod 2 ¢ldnku 3 sa nahrddza takto:

,2.  OsvedCenia musia obsahovat meno, funkciu a podpis

zdstupcu DVS a tradni peciatku DVS odlisnej farby, ako je
farba ostatnych casti osvedéenia.

. Priloha A sa nahrddza prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 21. decembra 1999

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA A

VETERINARNE OSVEDCENIE

pre produkty rybolovu a vodného hospodarstva pochddzajiice z Mauricia a uréené na vyvoz do Eurépskeho
spolocenstva okrem lastdrnikov, ostnokoZcov, pldstovcov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referencné ¢.:

Krajina odoslania: MAURICIUS

Kompetentny organ: Odbor veterindrnych sluzieb (DVS) Ministerstva polnohospoddrstva, potravindrskej
technoldgie a prirodnych zdrojov

L. Podrobnosti identifikujice produkty rybolovu

— Popis produktov rybolovu/vodného hospodarstva (1):

— druh (vedecky ndzov):

— prezentdcia produktu a druh osetrenia (2):

— Cislo kédu (ak je k dispozicii):

— Druh obalu:

— Pocet balent:

— Netto hmotnost:

— Pozadovand teplota pri skladovani a preprave:

II. Pévod produktov

Nazov(-y) a Giradné schvalovacie &islo(-a) schvdlenej prevadzkarne(-), tovdrenskej lode (lodi) alebo chladiarenského skladu
(skladov) alebo mraziarenskej lode (lodi) registrovanej (registrovanych) DVS na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva: .........

II

=

. Miesto urcéenia produktov
Produkty sa odosielajt

z:

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

nasledujicim dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosiclatela:

Meno prijemcu zdsiclky a adresa v mieste urcenia:

IV. Osvedcenie o zdravotnom stave
— Uradny ingpektor tymto potvidzuje, Ze produkty rybolovu alebo vodného hospoddrstva uvedené vyssie:
1. boli ulovené a nakladalo sa s nimi na palubach lodi vstlade s veterindrnymi predpismi ustanovenymi smernicou

92/48[EHS;

(1) Nevhodné preciarknut.
(3 Zivy, chladeny, mrazeny, nasoleny, ideny, konzervovany atd.
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2. boli vylozené zlodi, nakladalo sa snimi avpripade potreby boli zabalené, pripravené, spracované, zmrazené,
rozmrazené ahygienicky uskladnené vsilade s poziadavkami ustanovenymi vkapitoldch II, IIl alIV prilohy
ksmernici 91/493/EHS;

3. podrobili sa veterindrnym kontrolam v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;
4. st balené, oznacené, uskladnené a prepravované v stlade s kapitolami VI, VIl a VIII prilohy k smernici 91/493/EHS;
5. nepochddzajt z toxickych druhov alebo druhov obsahujtcich biotoxiny;

6. vyhoveli organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym kontroldm stanovenym pre ur¢ité
kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493/EHS a vo vykondvacich rozhodnutiach k tejto smernici.

— Dolupodpisany tradny inspektor tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy ustanoveni smernice 91/493/EHS, smernice
92/48/EHS a rozhodnutia 1999/276ES.

(miesto) (datum)

a4 RS

Podpis tiradného indpektora ()

ac!
o
Qs
o
g
et

______

(velkymi pismenami meno, funkcia a kvalifikicia podpisujiicej osoby)

(%) Farba peciatky a podpisu sa musi 1i§it od farby inych tidajov v osvedéent.



